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Science Fiction Genre Determinants
in Teodor Tripplin’s A Sleepwalker’s Journey around the Moon

The article aims to analyse the dilogy Lunatyka podréz po Ksiezycu (A Sleepwalker’s Jo-
urney around the Moon) in terms of science fiction genre determinants present therein.
Mikolajczuk verifies whether the stories about Serafin Boliniski, considered as one of
the very first Polish science fiction text, are legitimately treated as such. In this aspect
a so-called embryonic stage of a foundational piece of work plays a crucial role as this
novel is not a typical representative of science fiction. Many fictional and nonfictional
elements of Lunatyka podréz po Ksiezycu may disqualify it from this genre. Presenting
the origins of science fiction in the worldwide literature and its definition allows to
indicate a moment when this genre appeared in the Polish history of literatury and
how it evolved in due course. The second part of the article discusses crucial science
fiction genre features that can be found in Tripplin’s dylogy. Based on them, Miko-
lajczuk strives to prove that Tripplin’s work ought to be included in Polish science
fiction canon as it employs a number of distinguishable science fiction tropes.
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DYLOGIA O SERAFINIE BOLINSKIM TEODORA TRIPPLINA POWSZECHNIE JEST UZNAWANA ZA
jeden z kamieni milowych rozwoju polskiej fantastyki naukowej'. Poglad ten podzielaja
w zasadzie wszyscy badacze zajmujacy sie ewolucja science fiction oraz historig tego gatun-
ku na rodzimym gruncie®. Nawet pobiezne zapoznanie si¢ z Lunatyka podrézq po Ksigzycu®
pozwala przyzna¢ literaturoznawcom racj¢ — Tripplin wplétt w fabule gros watkéw uzna-
wanych za typowe dla fantastyki naukowej. Znajdziemy tutaj historie o podrézy do przy-
szlosci, fabule osnutg na schemacie nawigzujacym do weczesnonowozytnych utopii, niesa-
mowite wynalazki motywowane nauka lub przynajmniej logicznie uzasadnione, a takze
futurologiczne przewidywania dotyczace zaréwno rozwoju techniki, jak i medycyny oraz
wplywu tych innowacji na mieszkaicdéw kraju jutra. Wnikliwy odbiorca mégiby jednak
podaé w watpliwos¢ koncepcje przynaleznosci powiesci Tripplina do gatunku science fic-
tion. Jako argumentéw uzylby kolejnych, licznych elementéw fabularnych, ktérych fanta-
stycznonaukowosé moze by¢ dyskusyjna. Wymieni¢ nalezy tutaj chocby receptury me-
dykamentéw stosowanych przez gléwnego bohatera, gdyz nawet w XIX wieku esencja
zapomnienia skladajaca sie m.in. z serc baletniczek, policzka szulera i uczuciowosci kury
brzmiala basniowo, a nie naukowo. Podobnie rzecz mialaby sie ze stworzonym przez
Serafina eliksirem Zycia, czyli promieniami storica zamienionymi w plyn i zamknietymi
w diamentowym flakoniku — substancja bardziej przypomina alchemiczng miksture niz
nowoczesne lekarstwo. Ponadto gléwny bohater trafia na Ksiezyc nie w wyjatkowej ma-
szynie skonstruowanej przez czlowieka, lecz w trakcie snu wywolanego niemoca fizyczna
i nadwerezeniem nerwéw. Na Srebrnym Globie spotyka nowa cywilizacje, ktéra co
prawda jest krajem ludzi jutra, ale tez — cytujac Ryszarda Handkego - ,poczekalnig nie-
ba™. Ksiezyc zamieszkujg bowiem reinkarnacje Ziemian, ktérzy na drodze do raju musza
przezy¢ swoistg metempsychoze. Sceptycyzm co do przynaleznosci dylogii Tripplina do
science fiction budzi takze fakt, ze fantastyka naukowa w literaturze polskiej pojawila si¢
dopiero w II polowie XIX wieku, wraz z pozytywistycznymi opowiesciami o ,cudownym
wynalazku™. Wczesniejsze dziela wykazujace pewne zbieznosci z konwencja science fic-
tion s3 jedynie zalazkami pdZniejszych utworow®.

W niniejszym artykule terminy ,science fiction” oraz ,fantastyka naukowa’, wspolistniejace w literaturoznawstwie polskim,
pojawiac sie beda naprzemiennie, bez wzgledu na watpliwosci co do réznic w zakresie tych poje¢ lub ich wymiennosci,
gdyz rozwazania dotyczace zasadno$ci traktowania powyzszych jako synoniméw nie sa przedmiotem refleksji w pracy.
Por. Pawel Frelik, Kultury wizualne science fiction, Krakéw: Universitas 2017, ss. 5-6.

Por. Ryszard Handke, Polska proza fantastyczno-naukowa. Problemy poetyki, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossoliriskich
1969; Andrzej Niewiadowski, Antoni Smuszkiewicz, Leksykon polskiej literatury fantastycznonaukowej, Poznan: Wydawnic-
two Poznariskie 1990; Andrzej Niewiadowski, Literatura fantastycznonaukowa, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN
1992; Stownik literatury popularnej, red. Tadeusz Zabski, Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego 1997; Ma-
rek Dybizbariski, Romantyczna futurologia, Krakéw: Towarzystwo Przyjaciél Polonistyki Krakowskiej 2005; Antoni Smusz-
kiewicz, Zaczarowana gra. Zarys dziejow polskiej fantastyki naukowej, Stawiguda: Solaris 2016.

Na dylogie o Serafinie Boliriskim skladaja si¢ dwie powiesci Teodora Tripplina, opublikowane w osobnych tomach w odstep-
stwie roku: Lunatycy, czyli przepowiedziane nieszczescie (Wilno 1857) oraz Podréz po Ksigzycu odbyta przez Serafina Boliriskiego
(Petersburg 1858). Cykl, chociaz polaczony postacia gléwnego bohatera, za zycia autora nigdy nie zostal opublikowany
w calosci. Fragmenty Podrézy po Ksigzycu przedrukowano w serii Polska Nowela Fantastyczna (red. Stefan Otceten, Warszawa:
Wydawnictwo Alfa 1984, t. III, ss. 103-147), lecz dopiero wydanie z 2017 roku, pod tytulem Lunatyka podriz po Ksigzycu
(opr. J. Mikolajczuk, Warszawa: Wydawnictwo Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego 2017), uczynito zados¢ zamyslowi
autora, faczac oba utwory w jednym tomie. W niniejszym artykule przedmiotem badari uczyniono zaréwno Lunatykéw, jak
iPodréz po Ksigzycu. W zwiazku z tym przy odwolaniach do poszczegdlnych toméw beda pojawialy sig oczywiscie ich tytuly,
natomiast gdy mowa bedzie o cyklu, pojawi si¢ tytul, pod jakim zostal on opublikowany w kompletnej edycji.

4 R. Handke, Polska proza..., dz. cyt., s. 26.

Por. Adam Mazurkiewicz, Przemiany fantastyki cudownego wynalazku w XIX-wiecznej literaturze polskiej, ,Acta Universitatis
Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2008, z. 10.

6 A. Smuszkiewicz, dz. cyt., s. 43-68; R. Handke, Polska proza..., dz. cyt., ss. 20-39.
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W niniejszym artykule dylogia Teodora Tripplina pod tytutem Lunatyka podriz po Ksie-
Zycu zostanie poddana analizie pod katem obecnych w niej wyznacznikéw literatury fanta-
stycznonaukowej. Celem bedzie udzielenie odpowiedzi na pytanie, czy cykl o Serafinie Bo-
linskim, uznawany za jedno z pierwszych polskich dziet science fiction, faktycznie zasadnie
wlaczany jest do tego nurtu. W tym kontekscie kluczowg role odgrywa owa ,zalazkowos¢”
dziela zalozycielskiego, gdyz utwor nie jest typowym przedstawicielem fantastyki nauko-
wej — wiele elementéw Lunatyka podrézy po Ksigzycu, takze tych kluczowych dla fabuly, za-
przecza takiej przynaleznosci. Przedstawienie Zrddel zaistnienia fantastyki naukowej w li-
teraturze oraz jej definicji umozliwi wskazanie momentu, w ktérym science fiction pojawilo
sie¢ w polskim pismiennictwie, oraz skrétowe omdwienie historii gatunku na rodzimym
gruncie. W drugiej czesci tekstu przeanalizowane zostang kluczowe wyrdzniki fantastyki
naukowej, ktére znalez¢ mozna w dylogii Teodora Tripplina. Za ich sprawa udowodnione
zostanie, ze Podréz... wykazuje zbyt wiele zbieznosci z tym, co uznaje sie za typowe dla
science fiction, by mozna bylo odméwic jej wlaczenia w poczet utwordw tego gatunku.

Fantastyka naukowa - definicja i geneza

Odnalezienie w Lunatyka podrézy po Ksigzycu elementdéw fantastycznonaukowych wyma-
ga okreslenia, co sklada sie na fantastycznonaukowg konwencje, a wiec rozwazania nale-
zy zaczgé od doprecyzowania definicji gatunku. Zdecydowana wiekszo$¢ badaczy zwraca
uwagg, ze science fiction jest niezwykle trudne do zdefiniowania, a jego granice wrecz nie-
mozliwe do ustalenia’. Najszersza chyba definicje proponuje Arthur C. Clarke. Zacytowat
on Damona Knighta (réwniez autora i krytyka), wedle ktorego ,fantastyka naukowa jest
tym, na co wskazujac, méwi sie: »Oto jest fantastyka naukowa«™. O ile trudno uzna¢ ten
opis za precyzyjny, o tyle doskonale uswiadamia zar6wno niejednorodnos¢ science fiction,
jak i trudnosci w szczegdlowym omdéwieniu tego zjawiska. Prawdopodobnie Clarke’owi
bardzo blisko do prawdy - faktem jest, ze kazdy kolejny badacz stara si¢ zarysowac,
w jaki sposdb bedzie rozumial science fiction i do czego si¢ odnosil, méwiac o twérczosci
fantastycznonaukowej, wcigz trwaja tez rewizje dotyczace istoty fantastyki naukowej’.
Wielu badaczy wskazuje na konstytutywna role jakiegos odkrycia lub wynalazku oraz
skutkéw, jakie w dalszej lub blizszej przyszlosci owe osiggniecia moga przyniesé ludzkos-
ci. Wedlug Kingsleya Amisa ,science fiction przedstawia z prawdopodobienistwem ludzkie
skutki spektakularnych zmian w naszym otoczeniu, zmian albo wprowadzonych celowo,
albo losowych”*. Michel Butor zwraca uwage, zZe narracje te ,badajg obszar mozliwego,
taki, jaki pozwala nam przewidywaé nauka” i konkluduje: ,to fantastyka przeniesiona na
grunt realizmu”''. James Osler Bailey skupia sie wylacznie na znaczeniu wynalazku w ut-
worach fantastycznonaukowych, uznajac, ze to on gra kluczowa role i wokél niego oscyluja

Zob. wiecej na temat granic science fiction, ewolucji gatunku, jego poetyki oraz miejsca w kulturze swiatowej w: Spér o SF.
Antologia szkicow i esejow o science fiction, red. R. Handke, L. Jeczmyk, B. Okdlska, Poznari: Wydawnictwo Poznariskie 1989;
Darko Suvin, Metamorphoses of Science Fiction. On the Poetics and History of Science Fiction, red. Gerry Canavan, Bern: Peter
Lang 2016; Science Fiction Criticism. An Anthology of Essential Writings, red. Rob Latham, New York: Bloomsbury 2017.

8 Arthur C. Clarke, The Collected Stories, London: Gollancz 2002, s. IX.

Por. Mark Bould, Sherryl Vint, There Is No Such Thing as Science Fiction, w: Reading Science Fiction, red. James Gunn, Marleen
Barr, Matthew Candelaria, New York: Palgrave Macmillan 2009; Paul Kincaid, On the Origins of Genre, ,Extrapolation”
2003, nr 4; John Rieder, On Defining SF, or Not: Genre Theory, SF and History, ,Science Fiction Studies” 2010, t. 37, nr 2.
Kingsley Amis, Nowe mapy piekla, w: Spor o SE..., dz. cyt., s. 18.

Michel Butor, Kryzys rozwojowy science fiction, w: Spér o SE..., dz. cyt., s. 42.
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ich fabuly™. Brian W. Aldiss kieruje natomiast uwage na inny, bardziej transcendentalny
element utwordw fantastycznonaukowych, odnoszacy sie nie do sfery fabularnej, a raczej
do dylematéw metafizycznych i filozoficznych rodem z powiesci gotyckich (nawigzujac
do Frankensteina Mary Shelley). Wedlug niego ,science fiction jest poszukiwaniem definicji

13 a ,najpewniejsza i najskuteczniejsza metoda

czlowieka ijego miejsca we wszechswiecie
zobrazowania statusu czlowieka jest ukazanie go wobec kryzysu™* - tutaj kryzysu wywo-
lanego przez nature, nauke lub samego czlowieka. Mniej skomplikowana definicje pro-
ponuje Miriam Allen de Ford, gdyz, jak zaznacza: ,fantastyka naukowa zajmuje sie nie-
prawdopodobnymi mozliwosciami; fantazja — mozliwymi nieprawdopodobieristwami”®.

Niezwykle istotny wplyw na definiowanie fantastyki naukowej wywarl Darko Suvin,
podkreslajacy wage zalozen stojacych za tym nurtem literackim. Przedstawil on science
fiction jako ,literature poznawczego wyobcowania”'é, ktéra ,wychodzi [...] od czysto fik-
¢jonalnej (»literackiej«) hipotezy i rozwija nastepnie ja dzieki ekstrapolacji [podkr.
oryg.] oraz syntetyzujacemu (»naukowemux) ogladowi rzeczy”"”. Wyobcowanie (estrange-
ment) w rozumieniu Suvina jest formalnym wyréznikiem gatunku, pozwalajcym spojrzeé
na fikcje literacka tak, jakby skladala sie z faktéw empirycznych, lecz zgota odmiennych
od tych uznawanych za normatywne. Suvin wprowadzil ponadto do teorii literatury i li-
teraturoznawstwa kategorie novum (zaadaptowang z filozofii Ernsta Blocha) rozumia-
nego jako element fabularny na ksztalt wynalazku czy innowacji dowolnego rodzaju.
Novum stanowi¢ powinno centralny element fabuly fantastycznonaukowej, a co za tym
idzie — by¢ jednoczes$nie najbardziej znaczaca réznica miedzy swiatem czytelnika a swia-
tem przedstawionym w utworze science fiction. Niezbedne wedlug Suvina jest uczynienie
owego novum integralng czescig przedstawionego swiata, pojmowalna naukowo ilogicz-
nie uprawomocniona'®. Dzieki wynalazkowi mozliwe jest wprowadzenie wydarzen wy-
nikajacych bezposrednio z jego istnienia, zgola odmiennych od tych mozliwych do zaist-
nienia w rzeczywistosci, cho¢ mogacych zosta¢ poddanych swiadomej lub nieswiadome;j
krytycznej analizie, zgodnej ze znang z realnego swiata metodg naukowsa’.

W swietle licznych, niejednokrotnie wykluczajacych sie definicji wydaje sig, Ze trzeba
przyznacd racje Suvinowi, a na polskim gruncie — Ryszardowi Hadkemu, wedtug ktérego
czynnik umozliwiajacy rozpoznanie fantastyki naukowej powinien z jednej strony by¢ na
tyle prosty, by sam nie budzil dodatkowych watpliwosci, z drugiej za§ powinien umoz-
liwia¢ odnalezienie elementéw gatunku w utworach z réznych epok i kregdéw
kulturowych?.Czynnikiem tym bylby fantastyczny srodek techniczny. Jego obecnosé
»pozwala nie tylko okresli¢ fantastyke naukowa w gatunkowo czystej postaci, lecz takze
uchwycié jej elementy np. w utopii czy fantastyce demonologicznej”'. Niezwykly wy-
nalazek powinien pojawi¢ si¢ wraz z odpowiednia jego motywacja, dajaca ,pozory re-

12 James Osler Bailey, Pilgrims Through Space and Time, Westport: Greenwood Press 1972, s. 10.

Brian W. Aldiss, O pochodzeniu gatunku: Mary Shelley, w: Spor o SE..., dz. cyt., s. 19.

Tamze, s. 21.

15 Miriam Allen de Ford, Elsewhere, Elsewhen, Elsehow: Collected stories, New York: Walker 1971, s. 32.

16 Darko Suvin, O poetyce gatunku science fiction, przekl. Krzysztof M. Maj, ,Creatio Fantastica” 2018, nr 2 (59), s. 10
Tamze, s. 12.

Tegoz, Metamorphoses of Science Fiction..., dz. cyt.,s. 79.

Por. Istvan Csicsery-Ronay, Second Beauty. Fictive Novums, w: tegoz, The Seven Beauties of Science Fiction, Middletown: Wes-
leyan University Press 2008, ss. 47-75.

2 R.Handke, Polska proza..., dz. cyt., s. 9.

Tamze,s. 11.
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722 poniewaz chocby

spektowania aktualnie obowigzujgcych regul prawdopodobieristwa
najbardziej ogélnikowa i nie do korica rzetelna préba odniesienia rzeczywistosci fikcyjnej
do obowiazujacej nauki przenosi narracje z basniowej czy fantastycznej na fantastyczno-
naukowe pole?. Podobnego zdania byt Stanistaw Lem, wedlug ktérego science fiction mo-
ze obfitowaé w fikcyjne fakty, lecz sposéb ich przedstawienia musi by¢ rzetelny i logicz-
ny. ,Zmieniaja si¢ bowiem naukowe teorie, ale nie zmienia si¢ metoda poznawcza
wlasciwa nauce i ona wlasnie dyktuje okreslony typ hipotezotworstwa fan-
tastyce naukowej”*. Te dwa elementy — fantastyczny wynalazek i naukowe lub pseudonauko-
we usankcjonowanie go w utworze — pozwalaja przesledzi¢ ewolucje gatunku od poczatkdéw
istnienia az do jego dzisiejszej postaci. Jest to szczeg6lnie istotne w kontekscie pierwszych
utwordw fantastycznonaukowych, ktére ktadg podwaliny pod dwudziestowieczna i poz-
niejsza science fiction oraz zawieraja jedynie elementy znanej wspolczesnie konwencji.
Wzigwszy pod uwage powyzsze czynniki, nalezaloby poczatkéw fantastyki naukowej
szukaé u schylku XVIII wieku, gdy w zachodniej kulturze istnieje juz nauka, powszechnie
pojmowana jako podstawa rozumienia $§wiata, umozliwiajaca wprowadzenie adekwatnej
metody poznawczej do literatury. Potwierdza to takze koncepcja Rogera Caillois, wedlug
ktorego istnieja trzy style wyobrazni odzwierciedlajace ,najwazniejsze momenty zmienia-
jacej sie sytuacji czlowieka na jego planecie, zgodnie z tym, jak za kazdym razem on sam,
mniej lub bardziej naiwnie, ja sobie wyobrazal”?. Pierwszym stylem byla cudownosc¢ ty-
powa dla swiata basni, w ktérym niezwykle zdarzenia wspolistnieja ze swiatem rzeczywi-
stym, w niczym nie naruszajac jego spojnosci i nie budzac zdziwienia*. Czlowiek basnio-
wy jest istotg stabg, wyrazajaca swoje naiwne pragnienia poprawy wilasnego losu — marzy
wigc o niewidzialnosci, latajacym dywanie, kijach samobijach i stoliku, ktéry sam zapelnia
sie ciepla strawg. Chronologicznie pdZniejsza fantastyka pojawila sie w miejsce swojej po-
przedniczki dopiero po tym, jak zapanowalo powszechne przekonanie o wszechwladzy
naukowego porzadku rzeczy, determinizmu przyczynowo-skutkowego wykluczajace-
go mozliwo$¢ cudu?. Nauka i technika pozwolily czlowiekowi uznaé samego siebie za
wiadce planety, ktérego przerazaé zaczelo to, czego wiedza nie mogta objaé. W harmonie
$wiata racjonalnego wkroczyly zjawy i demony z zaswiatéw naruszajace jedyny logiczny
porzadek rzeczy. Zwrot w kierunku trzeciego stylu wyobrazni - science fiction — wywodzi
si¢ juz nie ze strachu przed tym co nienazwane, lecz z ,bezposrednich skutkéw najscislej-
szej analizy i odkry¢ najdokladniej potwierdzonych™®. Czlowiek zaczal rozwijaé nauke,
gdyz pragnal jasnosci i bezpieczenistwa, a tymczasem odkrywal coraz wiecej pytan i zara-
zem coraz mniej rozumial. Nauka w pewnym momencie ,nie jawi sie juz wyltacznie jako
wspaniale narzedzie zapewniajace naszemu gatunkowi wladze nad planeta, lecz réwniez
jako porazka stwarzajaca grozbe badZ wysadzenia tejze, badZ uczynienia jej niezdatng
do zamieszkania”®. Zrozumienie negatywnych konsekwencji rozwoju cywilizacji wyksz-
talcilo zatem nurt science fiction. Ukazuje on czlowieka w obliczu licznych zagrozen, ktore

Tamze, s. 10.

R. Handke, O pewnym materii pomieszaniu, czyli miedzy basniq a science fiction, ,Teksty” 1975, nr 5, ss. 55-56.

Stanistaw Lem, Poslowie, w: Arkadij i Boris Strugaccy, Piknik na skraju drogi. Las, Krakéw: Wydawnictwo Literackie 1977, 5. 277.
Roger Caillois, Science fiction, w: Spor o SE..., dz. cyt., s. 179.

Tegoz, Od basni do science fiction, w: tegoz, Odpowiedzialnos¢ i styl, Warszawa: Paristwowy Instytut Wydawniczy 1967, s. 32.
¥ R. Caillois, Science fiction, dz. cyt., s. 197.

% Tamze.,s. 183.

2 Tamze.,s. 180.
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albo sam sobie zgotowat (bron nuklearna, przeludnienie, zaglada ekologiczna), albo je-
dynie zdal sobie z nich sprawe dzieki nauce (wielos¢ mozliwych wszechswiatéw, istnie-
nie cywilizacji pozaziemskich, katastrofy kosmiczne). Z jednej strony ciagle poszerzanie
wiedzy jawi sie tu jako jedyny mozliwy kurs ludzkosci, wzbudzajacy dume i fascynacje,
z drugiej za$ powoduje lek przed nieuchronnymi konsekwencjami. Jak konkluduje Cail-
lois: ,[...] ten wlasnie podwojny zamet znajduje swéj wyraz w science fiction. Ubolewa ona
nie nad okropnosciami, ktérym nauka miala za zadanie zapobiec albo postawié kres, lecz
nad tymi, ktére rodzg sie z samej nauki™.

Krétka historia polskiej fantastyki naukowe;j*!

Za pierwszy polski utwér fantastycznonaukowy zwyklo sie uznawac oswieceniowa utopie
autorstwa Michata Dymitra Krajewskiego pod tytulem Wojciech Zdarzyriski Zycie i przypad-
ki swoje opisujgcy (1785). Autor w umiejetny sposéb polaczyl elementy idealnego paristwa
rodem z Mikolaja Doswiadczyriskiego przypadkow (1776) Ignacego Krasickiego z fantastycz-
nonaukowa motywacjg, co pozwolilo mu wyprawi¢ swojego bohatera nie na ukryta przed
ludzkim wzrokiem wyspe, lecz na Ksiezyc. Uzyl w tym celu balonu, co nie bylo pomystem
nowym, chociaz na gruncie polskim dos¢ innowacyjnym. Niewatpliwie za przyklad postu-
zyly mu wczesniejsze dziela o podobnej tematyce — Tamten swiat Cyrano de Bergeraca oraz
Odkrycie Nowego Swiata na Ksigzycu Johna Wilkinsa; Krajewski przyznaje sie zreszta do tych
inspiracji w przypisach.

Powies¢ Krajewskiego pod wieloma wzgledami byla utworem prekursorskim dla
pdzniejszej fantastyki naukowej, spotkala si¢ tez z duzym zainteresowaniem czytelnikéw.
Tuz po jej pierwszym wydaniu ukazaly sie dwa kolejne (1785 i 1787), a kilka lat pdzniej
pojawilo sie takze tlumaczenie na jezyk niemiecki (1794)*. Juz jednak u schytku XVIII
wieku utwor przestal cieszy¢ si¢ popularnos$cig. Przez caly wiek XIX i znaczng czesé XX
nie ukazalo sie Zadne jego nowe wydanie®. Michal Dymitr Krajewski nie przyczynit sie
niestety do rozwoju nowego gatunku literackiego. Po 1800 roku ukazywaly si¢ dziela
oparte na motywie podr6zy na Ksiezyc, jednak trudno byloby je okresli¢ mianem fantas-
tyki naukowej. Umiejscowienie akcji na Srebrnym Globie w wiekszosci przypadkéw bylo
jedynie chwytem literackim stuzacym oddaleniu wydarzen od realiéw ziemskich i umoz-
liwiajacym osmieszenie spoleczenstwa®*’. Wydawa¢ by sie moglo, ze nadejscie epoki ro-
mantyzmu polozy na pewien czas kres wykorzystaniu zdobyczy nauki i techniki w lite-
raturze. Wszakze przelom romantyczny rozpoczal sie nie tylko od zakwestionowania
wszystkich dokonan oswiecenia, lecz takze od postawienia ,romantycznosci” w opozycji

30 Tamze, ss. 198-199.

Wiecej o historii fantastyki naukowej poza granicami Polski zob.: The Cambridge Companion to Science Fiction, red. Edward
James, Farah Mendelsohn, New York: Cambridge University Press 2003; The Routledge Companion to Science Fiction, red.
Mark Bould, Andrew M. Butler, Adam Roberts, Sherryl Vint, London, New York: Routledge 2009; A. Roberts, The History
of Science Fiction, London: Palgrave Macmillan 2016; Darko Suvin, Metamorphoses..., dz. cyt. Szczegétowo o science fiction
w XIX stuleciu i wezesniej zob.: Paul K. Alkon, Science Fiction Before 1900. Imagination, Discoveries, Technology, New York,
London: Routlege 2002.

A. Smuszkiewicz, dz. cyt., s. 21.

Dopiero w II pol. XX wieku pojawila si¢ publikacja Jerzego Jackla (Wokdl , Doswiadczyriskiego”. Antologia romansu i powiesci,
Warszawa: Panistwowy Instytut Wydawniczy 1969), w ktérej przedrukowano obszerne fragmenty Wojciecha Zdarzyriskiego,
a nastepnie Irena Lossowska opublikowala edycje krytyczna tej powiesci (Michal D. Krajewski, Wojciech Zdarzyniski zycie
i przypadki swoje opisujgcy, opr. Irena Eossowska, Warszawa: Wydawnictwo Dydaktyczne Wydzialu Polonistyki 1998).

A. Smuszkiewicz, dz. cyt., ss. 41-42.
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do ,cywilizacji” — niewatpliwie wigzanej z nauka, a ta, jak wiadomo, ,byla podejrzana™.
W XIX wieku fantastyka zyskala oczywiscie uznanie, ale raczej w postaci ludowych po-
dan o rusaltkach i strzygach niz futurologicznych wizji, a i dziela wykorzystujace folklor
predko ustapily miejsca literaturze patriotycznej oraz idealistycznej*.

Wydawac by si¢ wigc moglo, zZe twdrczos¢ science fiction na gruncie polskim ulegla
hibernacji. Przebudzi¢ miala si¢ wraz z pozytywistycznymi opowiesciami o ,cudownym
wynalazku”¥, a odrodzi¢ dopiero na poczatku XX wieku za sprawg Jerzego Zulawskiego
ijego Trylogii ksigzycowej (1903, 1910-1911). Tymczasem o ile oczywiste jest, ze fantastyka
naukowa nie stanowila gléwnego nurtu polskiego romantyzmu (czy nawet szerzej — litera-
tury polskiej w ogdle), o tyle wielu twdrcéw korzystalo z oferowanych przez nig mozliwo-
$ci. Do tego grona zaliczajg si¢ zar6wno najbardziej powazani literaci, o ktérych roman-
sie z futurologia wspolczesnie sie¢ nie pamieta, jak rowniez autorzy zupelnie zapomniani.
Wsréd dziewigtnastowiecznych tworcow, ktérzy siegali po fantastyke naukows, na pierw-
szym miejscu nalezy wymieni¢ Adama Mickiewicza i jego slynna, nigdy niedokoriczona
Historig przyszlosci (1829, 1835, 1842), wspolczesnie znang wylacznie z odpiséw?*. Fikcyjng
histori¢, ktéra miala wydarzy¢ sie w swiecie jutra, wykreowat takze Julian Ursyn Niemce-
wicz w Roku 3333, czyli snie niestychanym. Utwor powstal w 1817 roku, lecz wydrukowano
go dopiero w 1858 na tamach ,Przegladu Poznanskiego”. Autor ze zgroza opisal swéj sen,
w ktérym odwiedzil Warszawe roku 3333, bedaca miastem Moszkopolis, zamieszkanym
wylacznie przez Zydéw. Réwnie istotna i réwnie zapomniana wydaje sie Podréz do Kalopei
Wojciecha Gutkowskiego, dotyczaca w szczegdélnosci wynalazkéw militarnych. Zostata
zlozona jako rekopis Towarzystwu Przyjaciét Nauk 24 listopada 1817, wydano ja jed-
nak dopiero w 1956 roku®. Wsréd twércéw zapomnianych, a inspirujacych sie tropami
fantastycznonaukowymi powinien znalez¢ si¢ takze Jozef Julian S¢kowski, autor m.in.
Fantastycznych podrézy barona Brambeusa, ktorych pierwodruk ukazal sie w 1833 r. w je-
zyku rosyjskim, a polskie wydanie — siedem lat pdzniej. Obok niego wazne miejsce zaj-
muje Ludwik Niemojowski ze swoim opowiadaniem Szach i mat, powstatym ok. 1852 r.,
poruszajacym temat sztucznej istoty powolanej do zZycia przez czlowieka i zagrazajacej
mu®. Ponadto fantastyka naukowa byta Zywa w dramacie, chociaz zazwyczaj w postaci
adaptacji utworéw zagranicznych. Na deskach polskich teatréw wystawiano miedzy in-
nymi sztuke Karla Meisla Trzech-wieczny czlowiek (ok. 1833), traktujaca o mieszczariskim
kupcu, ktéremu bogini w zamian za cnotliwe Zycie ukazala dwa kolejne stulecia. Bardzo
dobre przyjecie tego dramatu $§wiadczy o tym, zZe konwencja fantastycznonaukowa nie
tylko nie byla obca polskiej kulturze w XIX stuleciu, lecz takze budzita duze zaintereso-

wanie*!.

M. Dybizbanski, Romantyczna futurologia, dz. cyt., s. 39.

Por. Artur Hutnikiewicz, Twérczos¢ literacka Stefana Grabiriskiego (1887-1936), Torun: Towarzystwo Naukowe w Toruniu
1959, s. 117; A. Smuszkiewicz, W dobie rozbudzonej wyobrazni, w: tegoz, dz. cyt.; M. Dybizbanski, , To jest nad rozum czlowie-
czy”, w: tegoz, dz. cyt.

R. Handke, Polska proza..., dz. cyt., ss. 29-39; A. Mazurkiewicz, Przemiany fantastyki cudownego wynalazku..., dz. cyt.

Zob. Stefania Skwarczyniska, Mickiewicza ,Historia przyszlosci”i jej realizacje literackie, Wroclaw: Zaklad Narodowy im. Osso-
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Julian Bartys, Wizjoner czy fantasta. O zyciu i dzialalnosci Wojciecha Gutkowskiego (1775-1826), Lublin: Wydawnictwo Lite-
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4 A.Niewiadowski, dz. cyt., s. 74-75.
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W kategorii autoréw wspélczesnie zapomnianych, a odwolujgcych si¢ do poetyki scien-
ce fiction,wypada umiesci¢ Teodora Tripplina (1812-1882), pisarza nalezacego do drugiego
pokolenia romantykdéw, ktory w latach pigédziesigtych XIX wieku reaktywowal twoér-
czo$¢ fantastycznonaukowa w pelnej krasie. Tripplin zapisal sie w historii nie tylko jako
autor niezwykle poczytnych pamietnikéw z podrdzy i nieco mniej popularnych utworéw
fantastycznych, lecz takze jako niezwykle barwna osobowos¢. Z wyksztalcenia byt dok-
torem medycyny, z przekonania — Zolnierzem walczgcym na wszystkich mozliwych fron-
tach w imie lepszej sprawy, a z pasji — podrdznikiem i pamietnikarzem. Zwiedzil niemal
calg Europe i najblizsze jej okolice, za$ w trakcie swych wedréwek kilkakrotnie trafial do
wiezienia — zazwyczaj za nielegalne przekraczanie polskiej granicy. Osiadlszy w Warsza-
wie na przelomie lat czterdziestych i pie¢dziesiatych, przez chwile prowadzil popularny
salon literacki, w ktérym zbierala si¢ §mietanka artystyczna. Mieszkat takze przez kilka
lat we Wloszech, gdzie mial okazje wystawiaé swoje sztuki i pisa¢ do miejscowych gazet.
Kilka razy za sprawa odniesionych w walce ran znajdowal si¢ na granicy zZycia i smierci,
aw pewnym momencie umart za Zycia - kiedy przysposobiony student medycyny ukradt
mu tozsamos¢, a nastepnie zmart w biedzie wskutek morfinizmu.

Teodor Tripplin zadebiutowal w polowie lat czterdziestych XIX wieku dwutomowym
cyklem Wspomnienia z podrézy po Danii, Norwegii, Anglii, Portugalii, Hiszpanii i Paristwie
Marokariskim (1844), ktory z miejsca stal sie bestsellerem i doczekal sie trzech wznowieri.
Popularno$¢ przysporzyla mu niestety wiecej wrogdw niz przyjacidl, co skoriczylo sie
licznymi oskarzeniami: poméwieniem o blage, demoralizacje czytelnikow, pijaristwo,
plagiatorstwo i grafomanie. Tripplin, przyttoczony zmasowanym atakiem dotychczas
przyjaznego mu $rodowiska krytykow i pisarzy, wyjechal z Warszawy w 1855 roku, by
powrdci¢ do niej dopiero prawie dwadziescia lat p6Zniej, tuz przed $miercia. Ostatecznie
Tripplin opublikowal kilkanascie ,podr6zy” zblizonych do siebie forma i stylem. Obok
tych tekstow, ktdre zaskarbily mu literacka stawe, w dorobku autora znalez¢ mozna takze
kilka utwordéw o zgola innej proweniencji. Blizej im bowiem do fantastyki, zachodnio-
europejskiej powiesci gotyckiej czy science fiction niz do sarmackiego gawedziarstwa, zna-
nego z pamietnikéw zapomnianego wedrowca. Mowa tutaj o utworach: Maskarada w oblo-
kach, czyli podréz nadpowietrzna na Morze Pétnocne (1856), Grobowiec bez napisu nad Niemnem
(1857), a szczegdlnie o dylogii o Serafinie Boliriskim pod tytutem Lunatyka podréz po Ksie-
Zycu (1857, 1858), ktdrej poswiecony jest niniejszy artykul.

Lunatycy, czyli przepowiedziane nieszczescie. Opowiadanie
wypisane z rekopismu niewiadomego autora przez dr. T. Tripplina

Opisujac historie Serafina, Tripplin nawigzal w réwnej mierze do tradycji romantycznej,
jak i wyprzedzil pozytywistyczne opowiesci o ,cudownym wynalazku” i pdzniejsza science
fiction. W Lunatykach, czyli przepowiedzianym nieszczesciu mozna znalez¢ przede wszystkim
elementy romantycznej powiesci obyczajowej, a obecne w utworze watki fantastyczne -
w postaci sennych proroctw, ludowej mitologii, duchéw przodkow i zmartych przyjaciot
- dopelniaja obrazu, ktéry trudno byloby nazwa¢ fantastycznonaukowym. Tripplin przed-
stawil historie gléwnego bohatera jako poddany drobnym poprawkom edytorskim, spisany
po latach pamietnik swojego przyjaciela ze szkolnej lawy. Zastosowal wiec dobrze znang

Sliwowski 2017, ss. 221-238.
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w literaturze fantastycznej konwencje odnalezionego manuskryptu spisanego rekg prota-
gonisty. Znajdowala ona zastosowanie gléwnie w poczatkowej fazie ksztaltowania gatun-
ku, gdyz ze wzgledu na niemimetycznosé¢ fabuly wymagane byto dodatkowe potwierdze-
nie czy uwierzytelnienie fantastycznych wydarzeri*>. Ponadto dzieki oddaleniu autorstwa
Tripplin z pewnoscia staral si¢ uchroni¢ od kolejnego posadzenia o blagg, a takze prébowat
unikngé utozsamienia z narratorem, ktére bylo typowe i zamierzone w wypadku jego po-
drézniczych wspomnien. Akcja tomu pierwszego osadzona zostala na Ziemi, a doktadnie
w Kaliszu - rodzinnym miescie autora. Historia poczatkowo sprawia wiec wrazenie kla-
sycznej powiesci obyczajowej o przedwczesnie urodzonym, chorowitym chlopcu, ktérego
wyrdznia zamilowanie do poezji, natury i inteligenckich rozrywek. Stopniowo w fabute
wplatane sg watki fantastyczne — niekiedy ttumaczone w zupelnie naturalny sposéb (np.
lunatyzmem), innym razem pozostajace w sferze mitycznej (ataki bialego wilkolaka). Regu-
larnie pojawiajg sie takze nawiazania do Ksiezyca, antycypujace wyprawe na ziemskiego
satelite opisang w tomie drugim. Wielokrotnie sa to wzmianki o Srebrnym Globie jako
,planecie” majacej szczegdlny wplyw na chlopca, powodujacej ,rozstrojenie nerwéw”, ,nad-
strojenie mozgu™® oraz ,widzenia duszy”. Te ostatnie, jak méwi Serafin: ,pojawialy sie we
mnie tylko w chwilach pelni Ksi¢zyca i to nocng pors, kiedy planeta, po ktérej pdzniej po-
dr6zowaé mialem, spogladala na mnie pelng, rozjasniong twarzg™. Czasem Ksiezyc wy-
stepuje takze jako miejsce, ktdre jest niezaprzeczalnie ,zamieszkanym przez ludzi niewiele
r6znigcych sie postacia i obyczajami od nas, ale zawsze doskonalszych od nas™.

Pierwszy tom Lunatyka podrézy po Ksiezycu stanowi wstep do pdzZniejszej fantastyczno-
naukowej wizyty na Srebrnym Globie. Powies$¢ poczatkowo sprawia wrazenie realistycz-
nej, urozmaiconej rodzinng mitologia, dzigki czemu czytelnik rozpoznaje swiat przedsta-
wiony jako wlasny, ktérego zasady zna i doskonale rozumie. Za sprawa tego zabiegu
pdzniejsze elementy fantastyczne zostaja uwierzytelnione, gdyz powolne zaznajamianie
czytelnika z nadnaturalnymi czynnikami umozIliwia stopniowg akceptacje rzeczywistosci
powiesciowej, tak odmiennej od swiata realnego. Dlatego, zdaniem Ryszarda Handkego,
gdy czytelnik bedzie prébowal zrozumieé fantastycznonaukowy swiat przedstawiony,
»Spostrzeze, iz jest to mozliwe wlasnie o tyle, o ile jest on podobny do obrazu swiata rze-
czywistego, jaki potrafil sobie wytworzy¢ i jaki rozpoznawal w mimetycznych konstruk-
gjach literatury realistycznej”*. Kulminacjg tych zabiegéw jest ostatnia scena Lunatykdw,
czyli przepowiedzianego nieszczescia, w ktdérej na wolanie Serafina o pomoc przybywaja du-
chy ukochanych zmartych. Bohater widzi ich juz nie we $nie ani w malignie, jak mialo
to miejsce do tej pory, lecz na jawie, w atmosferze godnej powiesci gotyckiej: ,Noc byla
uroczysta, a cichos¢ grobowa. Ksiezyc w pelni za starymi zwaliskami zamku tylko co sie
zaczal wynosic na firmament zatumaniony czarnymi chmurami”’. Dopiero po tym typo-
wo fantastycznym wstepie Tripplin przenosi akcje na pole bardziej naukowe i pozwala
swemu bohaterowi uda¢ sie w podrdz na Ksiezyc, by poznaé tajemnice niezwyklej cywili-
zacji ludzi jutra.

2 A. Smuszkiewicz, dz. cyt, ss. 55-56; R. Handke, Polska proza..., dz. cyt., ss. 136-141.
Teodor Tripplin, Lunatyka podréz po Ksigzycu, dz. cyt., s. 25.

Tamze, s. 13.

Tamze, s. 22.

% R.Handke, Polska proza..., dz. cyt,, s. 20.

4 T.Tripplin, dz. cyt., s. 133.
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Jako ze elementy science fiction znalez¢é mozna dopiero w Podriozy po Ksiezycu, dalsze
rozwazania zostang poswiecone wlasnie drugiej czesci dylogii. Jak zostalo zaznaczone
wczes$niej, Podroz po Ksigzycu jedynie czeSciowo spelnia wyznaczniki gatunku wspoélczes-
nie zwanego science fiction. W zwigzku z powyzszym zasadnym wydaje si¢ namysl na tym,
ktoére elementy utworu nalezy uznac za fantastycznonaukowe, a nastepnie okreslenie, czy
obecne wyrézniki sa wystarczajace, by utwor zaliczy¢ do rzeczonego nurtu.

Ile science fiction w science fiction? Wyznaczniki gatunkowe w Podrézy po Ksiezycu

Jak stwierdzila w jednym z rozdzialéw The Cambridge Companion to Science Fiction Gwy-
neth Jones, ,cecha wspdlna dla wszystkich odmian fantastyki naukowej jest konstrukcja
$wiata w pewnym sensie innego niz ten nam znany [The feature that unites every kind of sf
is the construction—in some sense—of a world other than our own]”*. R6znice pomiedzy fikcja
fantastycznonaukowa a §wiatem rzeczywistym sg zatem duzo bardziej istotne niz w wy-
padku prozy werystycznej — i na ich podstawie latwo mozna zorientowac sie, z jakim
nurtem ma si¢ do czynienia, a takzeu swiadomic sobie znaczenie przedstawionych ele-
mentéw. Jones nazywa wyznaczniki odrézniajace science fiction od prozy innego rodzaju
ikonami (gr. eixwv, eikon — ‘obraz’), podkreslajac, ze w przypadku fantastyki naukowej
odnosityby si¢ one do skladnikéw nadnaturalnych, a przynajmniej pozaziemskich, zgod-
nych z obowigzujaca konwencjg artystyczna i powszechnie znanych. Tak jak bizantyjskie
ikony charakteryzuja si¢ okreslong stylistyka, cho¢ kazdy z ich twércéw obdarza je indy-
widualnym rysem, tak tworcy fantastyki naukowej wykorzystuja znane motywy - sztucz-
nego czlowieka, roboty i cyborgi, podréze kosmiczne, naped nadswietlny — w spos6b
odpowiedni dla siebie, jednak zgodny z wewnetrzna logika swiata®. Kilka gléwnych,
najpowszechniejszych ikon czy, jak nazywa je Istvan Csicsery-Ronay, archetypéw inno-
wacji* sklada sie na zasadniczy, mozliwy do przesledzenia i odczytania repertuar science
fiction. Obecnos¢ ikon czy archetypdéw oznacza w wigkszosci przypadkéw, ze mamy do
czynienia z tekstem fantastycznonaukowym, chociaz nie w kazdej narracji tego rodzaju
sg one wszystkie niezbedne. Wedlug Csicsery-Ronaya archetypy nalezaloby podzieli¢ na
dwie klasy, z ktérych pierwsza wyzyskiwalaby i ulepszala znane juz w rzeczywistosci
wynalazki, druga natomiast wymagataby wprowadzenia nowych idei i odmiennych praw
fizyki, chemii czy biologii*'. W przypadku Podrézy po Ksigzycu mowa by¢ moze wylacznie
o pierwszej kategorii, gdyz czytelnik nie uswiadczy w utworze znaczacych zmian w pra-
wach natury lub kultury.

Na poczatku wypada pochyli¢ sie nad miejscem akcji powiesci, bowiem ulokowanie
bohateréw na Srebrnym Globie, a wiec w znacznym oddaleniu od znanej rzeczywistosci,
jest typowym dla fantastyki naukowej zabiegiem®, okreslanym przez Handkego ,ogra-

Gwyneth Jones, The Icons of Science Fiction, w: The Cambridge Companion..., dz. cyt., s. 163.

¥ Tamze,ss. 163-164.

I. Csicsery-Ronay, The Seven Beauties of Science Fiction, Middletown: Wesleyan University Press 2008, s. 61.

Tamze.

W fantastyce naukowej na wezesnym etapie ksztaltowania gatunku, a wiec w wiekach XVII-XIX; a takze na poczatku XX, za
ykraine cudéw” oddalong od znanej rzeczywistosci uznawano juz nie wyspy na srodku oceanu (jak mialo to miejsce w utopii
czy we voyage imaginaire), lecz najblizsze znane nam ciala niebieskie: Ksigzyc i Storice. Wraz z rozwojem nauki i techniki,
licznymi sondami kosmicznymi badajacymi przestrzen naszego Ukladu Slonecznego i naszej galaktyki, najblizsza okolica
pozaziemska przestata by¢ artystycznie wykorzystywana, gdyz nie byla juz tajemnica. Wspélczesni tworcy science fiction, jesli
wyzyskuja Swiat rzeczywisty do kreowania swoich wizji, umiejscawiaja akcje juz nawet nie na Marsie, lecz w niezbadanych
galaktykach i bardzo dalekich zakatkach Wszechswiata, gdyz to umozliwia im zdobycie kredytu zaufania u czytelnikéw.
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niczong dostepnoscig krainy cudow”. Jest to wywodzaca sie z basni metoda umiejscawia-
nia akgji ,za siedmioma gérami, za siedmioma lasami’, ktéra przeniknela takze do science
fiction, chociaz w nieco zmienionej formie. Gléwnym celem fikcji niewerystycznej jest ,za-
pewnienie, by stycznos¢ miedzy §wiatem tworzonym przez nig i egzystujacym umownie
a dostepnym i sprawdzalnym za pomoca empirii — nie byla zbyt bliska i bezposrednia™*.
Oddalenie miejsca akcji w czasie lub przestrzeni stwarza ku temu doskonalg sposobnos¢.
Motyw dalekich podrézy ,byl nieodlacznym elementem niemal wszystkich powiesci uto-
pijnych i stal sie jednym z pierwszych charakterystycznych momentéw w tworach fanta-
stycznonaukowych”? ostatecznie ,to utopia wlasnie wypracowuje w swym rozwoju caly
aparat zabiegdw stuzacych do przekazania obrazu spoleczenstw i krajéw obdarzonych
fantastycznoscia™é. Juz najwczesniejsi tworcy historii z podrézy — rzeczywistych lub wy-
myslonych — opowiadali o niestworzonych istotach spotkanych w dalekich, niedost¢pnych
wigkszosci ludzi krainach. Jak pisze Darko Suvin:

Wyspa polozona na odleglym oceanie jest wzorem najbardziej satysfakcjonujacego estetycznie celu fanta-
stycznych podrézy, poczynajac od Jambulosa i Euhemera, idac przez klasyczng utopie, a koriczac na wys-
pach kapitana Nemo u Julesa Verne’a i doktora Moreau u Herberta George’a Wellsa. Jesli zas§ wlaczymy w to
wyspy planetarne w gérnych wodach eteru (najczesciej Ksiezyc), to podazymy za Lukianem, Cyranem de
Bergerac czy Jonathanem Swiftem (z jego mini-Ksiezycem w Lapucie) az po wiek XIX*.

Podréz nigdy nie byla jednak celem samym w sobie, gdyz czlowiek poza dotychczaso-
wym horyzontem spodziewal sie dostrzec lepszy swiat: doskonalszy pod wzgledem $ro-
dowiska naturalnego, ustroju politycznego czy spolecznego lub tez wyzszej formy inteli-
gencji®. Réwnolegle do utopii rozwijal sie nurt podrézy wyobrazonej (voyage imaginaire
lub voyage extraordinaire), reprezentowanej przez Niezwykle przygody Barona Munchausena
Rudolfa Raspego (1785), The Life and Adventures of Peter Wilkins Roberta Patlocka (1751),
Tamten swiat Cyrano de Bergeraca (1657), Podroz do krajow podziemnych Mikotaja Klimiu-
sza Ludwiga Holberga (1741)%, a takze stynne powiesci Daniela Defoe oraz Jonathana
Swifta®. Voyage imaginaire zawieraly w sobie elementy realistyczne, filozoficzne, utopijne
i fantastyczne i chociaz nie byly tworzone w celu wprowadzenia kogokolwiek w btad,
niejednokrotnie tak wiasnie sie dziato®. Poczgtkowo celem wedréwki byly ukryte przed
ludzkim okiem wyspy, nastepnie Ksi¢zyc, a wspolczesnie — najdalsze zakatki Wszech-
$wiata. Dzieki powyzszym zabiegom niezwykla podréz stwarza z jednej strony wrazenie

% R.Handke, Polska proza..., dz. cyt. s. 21.

Tamze, s. 21.

A. Smuszkiewicz, dz. cyt,, s. 25.

Andrzej Zgorzelski, Fantastyka, utopia, science fiction. Ze studiéw nad rozwojem gatunkéw, Warszawa: Paristwowe Wydawnic-
two Naukowe 1980, s. 40.

D. Suvin, O poetyce..., dz. cyt, s. 11.

Tamze, s. 375. Wigcej na temat utopii i wplywu tego gatunku na fantastyke naukowq patrz: A. Roberts, The History of Science
Fiction, dz. cyt., s. 37-83; D. Suvin, Metamorphoses, dz. cyt., s. 109-134; Fredric Jameson, Archeologies of the Future. The Desire
Called Utopia and Other Science Fictions, London, New York: Verso 2005. W literaturze polskiej: A. Zgorzelski, dz. cyt.; M.M.
Les, Stanistaw Lem wobec utopii, Bialystok: Towarzystwo Literackie im. Adama Mickiewicza, Oddzial Bialostocki 1998;
tegoz, Fantastyka socjologiczna. Poetyka i myslenie utopijne, Bialystok: Wydawnictwo Uniwersytetu w Bialymstoku 2008.
Utwor raczej nieznany szerzej polskiemu czytelnikowi przybliza Maria Sibiriska, zob. tejze, ,Podréz do krajéw podziemnych
Mikolaja Klimiusza”. O rozumie i réwnouprawnieniu w osiemnastowiecznym dyskursie literackim Skandynawii, ,Studia Humani-
styczne AGH” 2011, t. 10, nr. 1, ss. 129-140.

% Por. A. Roberts, Eighteen-Century SF: Big, Little, w: tegoz, The History of Science Fiction, dz. cyt., ss. 85-121.
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niemozliwej do powtdrzenia, z drugiej zas nie sposdb zweryfikowaé prawdziwosci relacji
wedrowca®.

Pamietnik Lunatyka, tytulowej postaci Podrizy po Ksigzycu jest wlasnie takim zbiorem
wspomnien z przygody, ktérej nikt nie bylby w stanie powtdrzy¢. Podstawg niezwyklosci
opisanej historii jest gléwny bohater - jego wyjatkowos¢ zaznacza si¢ juz w momencie na-
rodzin ijest metodycznie podtrzymywana przez oba tomy Lunatyka podrézy po Ksigzycu. Jak
punktujg badacze, w fantastyce naukowej wiekszy nacisk kladziony jest na kreacje wiary-
godnego swiata przedstawionego niz na szczegélowe omdéwienie wystepujacych w utwo-
rze postaci i zawilosci ich charakteréw czy motywdéw postepowania. Wigze sie to w kon-
sekwencji z wprowadzaniem pewnych typéw na modle commedia dell'arte, sposréd ktorych
znamienng dla science fiction jest postaé szalonego naukowca (mad scientist), bedacego czesto
gléwnym bohaterem, niejednokrotnie wyrézniajacym si¢ niezwyklymi przymiotami umy-
shy, ducha i ciala — wigzacymi sie nie tylko z wykonywang profesja®. Tego typu postacig jest
u Tripplina Serafin Boliriski, zlote dziecko i najwiekszy umyst swoich czaséw.

Serafin przyszedl na §wiat w trakcie pelni Ksiezyca, w szes¢ tygodni przed planowa-
nym terminem, podczas rozgrywajacej sie nieopodal bitwy. Przedwczesne narodziny wy-
warly wplyw na jego zdrowie i osobowos¢: chlopiec od dziecinistwa odznaczat si¢ stabo-
witoscia, nerwowoscia, sklonnoscig do melancholii i wrazliwoscia, pozostajac przy tym
jednak niezwykle szlachetnym i sprawiedliwym. Byl takze bardzo zdolny - dzigki swej
inteligencji osiggal zwykle to, czego sie po nim spodziewano. Mimo licznych sukceséw byt
jednak trwale nieszczesliwy, gdyz ustawicznie tracit najblizsze sobie osoby, a w zamian
za wyswiadczang innym dobro¢ spotykata go wylacznie niegodziwos¢é. Nie powinno wigc
nikogo dziwi¢, ze to wlasnie on — sposrdd wszystkich mieszkanicéw Ziemi najzdolniejszy
i najbardziej niedoceniony — moégt odwiedzi¢ kraing Selenitéw i bezpiecznie z niej wro-
ci¢. Kontestowanie opisanych wspomnien nie mialoby sensu, w koricu na kazdym kroku
podkreslana jest prawdomdéwnosé i prostolinijnosé bohatera, nalezy mu wiec zawierzyé
na stowo i zachwycic si¢ niedostepna zwyklym $miertelnikom ,kraing cudéw”. W Lunaty-
ka podrézy po Ksigzycu znalez¢é mozna takze pewng nauke moralng polaczong z typowa dla
Tripplina zlosliwoscia wobec czytelnikéw. Wedlug autora nalezy zy¢ tak, jak zyl Serafin,
,S$wiadczac dobre za zle, kochajac wszystkich, nawet i nieprzyjaciét”®, gdyz tylko to za-
pewni miejsce w niebie albo nawet pozwoli tam trafi¢ za Zycia. Jest przy tym wielokrotnie
punktowane, ze mozna spotkaé niewiele oséb, ktére faktycznie postepuja zgodnie z ta
maksyma, w zwigzku z czym nie ma ryzyka, ze komukolwiek uda si¢ powtdrzy¢ podrédz
cnotliwego Serafina.

Typowym dla wczesnego science fiction elementem, ktéry mozna znalez¢é takze w dy-
logii Tripplina, jest podréz na Ksiezyc. Sposdb, w jaki przemieszcza si¢ Serafin, wydaje sie
jednak regresem w stosunku do wczesniejszych utworéw fantastycznonaukowych, gdyz
duchowa podréz w trakcie snu, czy raczej w stanie §pigczki lub smierci klinicznej, nie
wydaje si¢ mie¢ zwigzku z naukowoscig. W science fiction powinnismy mieé do czynie-
nia, jak powie Handke, z ,fikcyjnym wynalazkiem ludzkiego umystu, odzwierciedlajacym
jego wiedze o rzeczywistym $wiecie i prawach rzadzacych przyroda, a nie z darem sil

2 R.Handke, Polskaproza..., dz. cyt., s. 21.
G.Jones, The icons of science fiction, dz. cyt., s. 171.

¢ T.Tripplin, dz. cyt., s. 227.
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nadprzyrodzonych, dzialajacym na zasadzie basniowej cudownosci, ktéra ma swe im-
manentne prawa’®. Dlatego tez fantasci przenoszacy bohateréw w kosmos nie powinni
uciekaé si¢ do pomocy demonéw, duchéw i magii — jak mialo to miejsce choéby w Snie
Johannesa Keplera — lecz konstruowaé machiny latajace ciezsze od powietrza. Tak uczynit
juz Cyrano de Bergerac w Tamtym swiecie, a takze Michal Krajewski w Wojciechu Zdarzy#i-
skim. Tymczasem sposob, w jaki Serafin trafil na Ksiezyc, ma zdecydowanie wiecej cech
zjawiska nadprzyrodzonego niz doswiadczenia naukowego. Nalezy jednak rozwazy¢ te
kwestie w kontekscie jednej z immanentnych cech science fiction, a wiec metody naukowej.
Ta ostatnia, jak zauwaza Andrzej Bronk:

[...] wigzana jest z postawa krytyczna, polegajaca m.in. na neutralizowaniu uprzedzeni (osobistych przesa-
déw) i minimalizowaniu bledéw poznawczych przy sceptycyzmie wobec wszystkiego, co nie jest »dobrym«
argumentem, zaakceptowanym przez wspélnote naukowy i co nie przeszlo testu obserwacji i ekspe-
rymentu®.

Opiera si¢ wigc na rzetelnych regutach prawdopodobienstwa i logiki, korzysta z de-
dukgji oraz indukeji w celu dojscia do prawdy i przedstawienia jasnego, niekwestiono-
walnego ciagu przyczynowo-skutkowego. Taka wlasnie metoda postuzyl sie Teodor Trip-
plin, by ukazaé podréz Serafina na Ksiezyc. Pozornie wszystkie jej cechy sprzeciwiajg sie
naukowemu poznaniu, lecz catkowicie zgadzaja z porzadkiem $wiata przedstawionego
w Lunatyka podrézy po Ksiezycu. W koticu ,z literackiego punktu widzenia wcale nie jest
wazne, ze taka podrdz w istocie jest niemozliwa. Wazne jest natomiast to, aby przy fikcyj-
nych zalozeniach wstepnych sposéb wyjasniania nie byt fikcyjny”®.

W swiecie przedstawionym w powiesci Tripplina Ksi¢zyc jest kraing przesunieta o kil-
kadziesiat lat do przodu w stosunku do czasu ziemskiego. Zasiedla go zyjaca w dostatku,
radosci i spokoju cywilizacja przyszlosci. Selenici nie s3 jednak ludZmi, lecz wcielenia-
mi dusz mieszkancéw Ziemi, dla ktérych Srebrny Glob jest pierwszym przystankiem na
drodze do raju. Dlatego tez dosta¢ si¢ do tamtejszego Jasnogrodu czy Ciemnostanu moga
jedynie ci, ktérzy juz zmarli, a ich cielesne powloki spoczywaja w miejscu doczesnego
zywota. Tymczasem Serafina ku Ksiezycowi przyciagal ,wszelkimi fizycznymi i chemicz-
nymi sposobami”® jego zmarly nauczyciel, doktor Gerwid — miedzy innymi dlatego
chlopiec od wczesnej mlodosci wykazywal szczegdlng wrazliwosé na fazy ksiezycowe.
Przyciagniecie jednoczes$nie jego duszy i ciala bylo jednak niemozliwe, gdyz wylacznie
duchowa czes¢ cztowieka ma prawo dostac sie do zaswiatoéw (ktrymi de facto jest kraina
Selenitéw), by wejs¢ w kolejng inkarnacje. Na nic zdalyby sie w tej sytuacji udoskonalone
balony, statki latajace i rakiety ci¢zsze od powietrza — zdobyweca trafilby prawdopodobnie
na Ksiezyc - satelite, nie za$ na Ksiezyc — kraine Selenitéw. Serafinowi sztuka ta mimo
wszystko sie udala, gdyz w trakcie omdlenia jego dusza oddzielila si¢ od stabego ciala i zo-
stala, z pomocg zmarlych przyjacidl, pchnieta do wedréwki ku satelicie. W konicu Serafin
nie umarl na Ziemi, a jedynie lezy w szpitalu pograzony w spiaczce, ,zawieszony miedzy
69

Zyciem a $miercia”®. Jest to jedyna metoda dostania si¢ na Ksiezyc, ktéra ma racje bytu

% R.Handke, Polska proza..., dz. cyt., s. 23.

% Andrzej Bronk, Metoda naukowa, ,Nauka” 2006, nr 1, s. 58.
A. Smuszkiewicz, dz. cyt., s. 31.

¢  T.Tripplin, dz. cyt., s. 144.
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w $wiecie przedstawionym w Lunatyka podriozy po Ksigzycu, a wiec — biorgc pod uwagge
uwarunkowania przyczynowo-skutkowe — jest to takze jedyna logiczna droga. Dlatego
tez nalezy upatrywac w niej nie tyle regresu i zakldcenia fabuly science fiction, ile realizacji
naukowej metody poznawczej typowej dla gatunku, postugujacej sie logika i prawdopodo-
bieristwem adekwatnymi do kreowanej w §wiecie przedstawionym rzeczywistosci’.
Metode¢ naukowy, lezacg u podstaw science fiction, dostrzec moznajuz na samym poczat-
ku lektury Podrizy po Ksiezycu: w traktacie Selenografia, czyli opis Ksigzyca oraz w Przedmo-
wie, wprowadzajacych czytelnika w swiat przedstawiony. W korcu, jak i Teodor Tripplin:
,Nie bedziem pozywacé z sobg czytelnika na Ksiezyc, nie opowiedziawszy mu wprzddy, co
o nim mysli §wiat naukowy, przyjmujacy tylko to, co sie da sprawdzi¢ zmystami naszego
ciala”!. Ten obszerny wstep do powiesci jest traktatem kosmograficznym, ktéry dla ,nader
licznych czytelnikéw wyda si¢ dziwnym, ciemnym, niezrozumialym, bo dla pojmowania
go wszedzie trzeba posiada¢ zasadnicze, jesli nie astronomiczne, to przynajmniej matema-
tyczne wiadomosci”?, jednak zawiera istotne, ,moze dla wielu naukowych ludzi jeszcze
nieznane wiadomosci”, zebrane ,z wielkim mozolem, w kilku najnowszych dzielach™>.
Tripplin umiejetnie, cho¢ faktycznie dos¢ zawile, przedstawil aktualny stan wiedzy na
temat ziemskiego satelity, naginajac przy tym fakty i do granic mozliwosci wyzyskujac
niezbadane jeszcze za jego czaséw zjawiska. Z Selenografii czytelnik moze wiec dowiedzieé
sie ile trwa dzien i rok na Ksiezycu, jaka srednice ma ziemski satelita, jak przebiegaja na
nim za¢mienia i w jaki sposéb zmieniajg sie poszczegdlne kwadry, a takze odkry¢ — wbrew

temu co méwia ,ludzie mierni duszg™”*

- ze Ksiezyc posiada atmosfere niezbedna do roz-
woju zycia. Tripplin, udowadniajac mozliwos¢ zycia na Ksiezycu, powoluje si¢ bowiem
nie tylko na doskonato$¢ i sprawiedliwos¢ boskiego dziela (,Jeszcze Zadna iskra $wiatla na
proézno nie zostala wypotrzebowana od stworzenia §wiata do obecnej chwili””), lecz takze
na przestanki wywiedzione z nauki, poparte autorytetem licznych, mniej lub bardziej zna-
nych badaczy: Johannesa Heveliusa, Urbaina Le Verriera, Pierre’a de Laplace’a oraz Pom-
pilio de Cuppisa. Tripplin przede wszystkim zgadza si¢ z teza, ze do zycia potrzebna jest
atmosfera, odmawia jednak przyznania racji tym uczonym, ktérzy utrzymuja, ze Ksiezyc
jest jej pozbawiony. Powoluje si¢ tutaj na margines bledu pomiarowego spowodowanego
niedoskonaloscia ziemskiej maszynerii. Podkresla tez, ze z ksztaltu i kierunku gor ksi¢zy-
cowych mozna wywnioskowac ich ,neptuniczne” lub ,wulkaniczne” pochodzenie, a wiele
pasm z pewnoscig narodzilo sie z wody (zapewne za sprawg erozji). Wysnuwa ,stad wnio-
sek oczywisty, ze na powierzchni Ksiezyca istniala kiedys lub istnieje woda, a tym samym
istnie¢ musi i atmosfera”®. W Przedmowie wnioski wywiedzione metoda naukowg zostaja
uzupelnione zupelnym zawierzeniem nowym odkryciom - ,Juz nie ma watpliwosci, ze
Ksiezyc posiada atmosferg, rzeki, morza, gory, wulkany, a zatem zapewne i wegetacje,
zwierzetailudzi””’. To wylacznie dzieki ,surowej nauce”, ktéra ,dowiodta mozliwos¢ ludzi

7 Por. I. Csicsery-Ronay, Must the Novum Be “Rational”? The Novum Effects of Sci-fi, w: tegoz, dz. cyt., ss. 72-75.
7t T.Tripplin, dz. cyt., s. 231.
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”78 uprawione stalo si¢ opublikowanie pamietnika spisanego reka Serafina bez

»79

na Ksiezycu
narazenia na kpiny ze strony ,uczonych pedantéw

Tripplinowska fikcja, umotywowana popularyzatorskim traktatem i podbudowana
mocg autorytetdéw, objawic sie powinna czytelnikowi jako prawdziwa, a co najmniej praw-
dopodobna, gdyz zgodna z aktualnym stanem wiedzy. Autor udowodnil swoja obszerna
znajomos¢ tematu i przedstawil liczne swiadectwa na istnienie Zycia na Ksigzycu — niezbi-
te, scjentystyczne dowody sa ukazane w takim swietle, by czlowiek wierzacy w nauke nie
mdgl ich zlekcewazy¢. Czytelnik jest wiec w Selenografii najpierw oswajany z przypusz-
czeniem obecnosci cywilizacji na Ksiezycu, a nastepnie utwierdzony w przekonaniu, ze
Selenici istnieja i prawdopodobnie ,skrzydlami sg uposazeni, jak juz niejeden utrzymywat
astronom”®. Taki spos6b przedstawienia fabuly, wraz z uzupelnieniem jej o racjonalne,
korzystajace z dwczesnej wiedzy i teoretycznie mozliwe do sfalsyfikowania wyjasnienie,
jest — cytujac Ryszarda Handkego — ,niezmiernie charakterystyczny i, rzec mozna, dla
pdzniejszych utwordw tego rodzaju prekursorski!.

Nieodzownym elementem science fiction taczacym si¢ z metoda naukowq sg niezwykle
wynalazki techniczne, wprowadzane do fabuly zgodnie z zasadami logiki i wyjasnione
naukowo lub przynajmniej pseudonaukowo. Ostatecznie fantastyka naukowa:

[...] odwolujac sie do naukowych hipotez i niezrealizowanych jeszcze pomysiow technicznych, usituje prze-
widywa¢, a niekiedy nawet postulowacd rozwigzania probleméw i sposoby zaspokojenia potrzeb badz prze-
widywanych, badz juz realnych, lecz nie na miare aktualnych srodkéw®.

Nie inaczej dzieje sie w przypadku Tripplinowskiej Podrizy po Ksiezycu, w ktérej gosé Seleni-
toéw stopniowo zaznajamia sie z niezwyklymi wynalazkami obecnymi na Srebrnym Globie.
Cze¢$¢ z nich jest udoskonalong wersja juz istniejacych na Ziemi urzadzen, inne natomiast sg
mniej lub bardziej realnymi pomystami autora na technologiczny rozwdj cywilizacji.

Nie wszystkie innowacje zostaly uzupelnione adekwatnym, bezposrednio przedstawio-
nym naukowym wyjasnieniem, co szczegdlnie wida¢ w przypadku lekarstw wykorzysty-
wanych przez Selenitéw. Co prawda ich sktad zwykle brzmi albo nierealnie, albo zostaje
zupelnie pominiety, lecz mimo to zdradza fantastycznonaukowe zapedy czy to w sposobie
wytworzenia owych, czy tez w opisie skutkow ich dzialania. Juz w pierwszym rozdziale
Podrozy po Ksigzycu pojawia si¢ esencja zapomnienia, w ktdrej Serafin ma si¢ wykapac za-
raz po przybyciu na Srebrny Glob. Owa aqua oblivionis umozliwia oczyszczenie umystu ze
wszystkich wspomnien przeszlego zycia, dzieki czemu pozostawia wolng przestrzen na
nowe doswiadczenia oraz swieza wiedze. Skladala sie ,z serc baletniczek, z mdzgu wzie-
tych lekarzy, leczacych po kilkaset pacjentéw na dzien, z policzka szuleréw, z jezyka den-
tystéw, z sumienia przedajnych s¢dzidw, z lez bigota, z zoladka kaczki i z uczuciowosci
kury”s?a
musiala jawi¢ sie jako niemozliwa do zrealizowania. Sam Serafin wykpiwa jej skutecznos¢,

, w zwigzku z czym nawet dziewigtnastowiecznym czytelnikom Podrézy po Ksigzycu

wyrzucajac ze Smiechem swojemu opiekunowi Gerwidowi: ,Wybornys$ mi, méj kolego, z ta
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apteka dynamiczno-psychologiczna ™ Tymczasem wziety ksiezycowy lekarz dowodzi, ze
jest to ,$rodek niezawodny”®: moze jego skladniki brzmig basniowo, jednak wzorem lecz-
niczych nalewek s3 najpierw moczone w spirytusie, a nastepnie destylowane i przefiltro-
wane, co w ogélnym rozrachunku jest jedng z do dzisiaj stosowanych metod wytwarzania
lekarstw recepturowych. Sztuka leczenia na Srebrnym Globie przeciez ,daleko zaszla, tak
jak w ogdle wszystkie sztuki”®, w zwigzku z czym nie ma potrzeby watpi¢ w jej mozliwo-
$ci. Zostaje to zreszta udowodnione — Serafin po kapieli zupelnie traci pamie¢. Niejasnosci
dotyczace skladu i sposobu produkgji rodzi takze balsam wegetacyjny stuzacy gléwne-
mu bohaterowi jako srodek przyspieszajacy wzrost skrzydel. Gerwid posmarowal plecy
chlopca swoim specyfikiem, po czym w odpowiednich miejscach przyprawil ,dwie banki
ciagle ssace™, by najdalej w miesigc wyhodowa¢ okazate skrzydla. O ile wigc uzasadnienie
dzialania balsamu pozostaje w sferze domysléw, o tyle metoda wydaje si¢ jasna — stawia-
nie baniek, wspélczesnie uznawane za réwnie skuteczne, co placebo, jeszcze w XX wieku
bylo czesto stosowang metodg leczniczg, a w czasach Teodora Tripplina cieszylo sie duzym
powodzeniem®. Zwolennicy tej metody twierdza, ze mobilizuje ona uklad odpornosciowy
do wzmozonej pracy, np. przy zwalczaniu przeziebienia. Autor Podrézy po KsigZzycu w inte-
resujacy sposob poszed! o krok dalej i sprobowal udowodnié, ze banki lekarskie pobudzaja
nie tylko ukltad odpornosciowy, lecz takze caly organizm, co nalezy uznac za ekstrapolacje
przyszlych odkry¢ medycznych (niestety — niepotwierdzonych w rzeczywistosci), typowa
przeciez dla science fiction. Niewiele bardziej realny od balsamu wegetacyjnego wydaje sie
eliksir zycia stworzony przez samego Serafina. Sklada si¢ bowiem z ,promieni storica za-

"8 a do jego uzyskania potrzeba:

geszczonych i zamienionych w plyn
Slorica na zenicie, soczewki krysztalowej wypuklo-wypuklej wielkosci kota mlyniskiego, dzwona krysztalo-
wego objetosci beczki grubosci dwdch cali, z dziurka wloskowa wskros przebijajaca na wierzchu, wodoro-
dui tlenu w propordji potrzebnej do zrobienia wody, nareszcie flakonika diamentowego na przechowanie
zageszczonych promieni®.

Sposéb wytworzenia eliksiru i dokladny ksztalt jego receptury pozostaja w sferze ta-
jemnicy, co jest w utworze logicznie umotywowane. Serafin pragnie zachowa¢ sekret dla
siebie ze wzgledu na wage swojego odkrycia — stara sie, by specyfik nie wpadl w niepowo-
lane rece. Dlatego nie zdradza calej tajemnicy, a skrétowa informacja podana zostaje wy-
facznie dla sceptykdw ,niechcacych wierzyé w mozliwosé zageszczenia i uwiezienia pro-
mieni stonecznych™'. Wiadomo jednak nieco o zasadach dzialania specyfiku, poniewaz,
jak méwi Serafin:

Nie wszystkich mozna bylo odzywia¢ wzmacniajagcym nektarem: tacy, u ktérych chorobliwe przetworze-
nia braly w organach szlachetniejszych gore nad zdrowie zamiast korzysci, odnosili tylko szkode z wzmoc-
nienia pradu zycia®.

8 Tamze,s. 154.

T. Tripplin, msc. cyt.

Tamze, msc. cyt.

8 Tamze,s. 158.

Zob. Franciszek Wereriko, Przyczynek do lecznictwa ludowego, Krakéw: Akademia Umiejetnosci 1896; Marian Udziela, Me-
dycyna i przesady lecznicze ludu polskiego: przyczynek do etnografii polskiej, Warszawa: Ksiegarnia M. Arcta 1891.

8 T.Tripplin, dz. cyt,, s. 178.

Tamze.

T.Trippin, msc. cyt., s. 179.

2 Tamze,s. 197.



COMPENDIUM Wyznaczniki gatunkowe fantastyki naukowej

Umotywowana fabularnie fragmentarycznos¢ opisu zastosowana przez Tripplina sta-
la si¢ dla poZniejszej science fiction jedna z podstawowych zasad konstrukcyjnych. Fanta-
styka naukowa stwarza bowiem pozory prawdopodobienistwa i naukowego wyjasniania
kolejnych fenomendw ,przy jednoczesnym unikaniu konkretéw, ktére mogltyby badz to
wywolaé niezamierzony efekt komiczny i zburzy¢ atmosfere fantastycznosci, badz tez
popas¢ w konflikt ze znanymi prawami przyrody™.

Obok niezwyklych lekarstw i eliksiréw wydluzajacych zycie Selenici dysponuja za-
awansowanymi srodkami technicznymi, ktére w znaczacy sposéb wplywaja na jakosé
ich zZycia. Dystans w rozwoju mi¢dzy $§wiatem Selenitow a rzeczywistoscig ziemska nie
jest znaczacy, w zwiazku z czym przewazajaca czes¢ wynalazkéw w bezposredni sposéb
nawigzuje do swych dziewig¢tnastowiecznych odpowiednikéw. W tym réwniez dopatry-
wacé sie¢ mozna jednej z podstawowych cech science fiction — a mianowicie wiarygodnosci.
W koricuy, jak méwi Stanistaw Lem, ,jakosciami weryzmu czy realizmu, mocno sugestyw-
nymi, sg utwory nasycone tym lepiej i gesciej, im blizsza jest ich czasowo-przestrzenna lo-
kalizacja wzgledem ziemskiej terazniejszosci”®*. Na Ksiezycu mozna wiec spotkaé latajace
ryby, ktére sa rodzajem miniaturowych balonéw zastepujacych znane nam wspodlczesnie
$rodki transportu. Wywodzg si¢ prawdopodobnie z pierwszych sterowcow, sa takze uzu-
pelnione napedem parowym (czytamy: ,Ryba zaswiszczala, odetchnela bialg para i czar-
nym dymem - juz jestem pod oblokami”®®). Najmniejsze z nich moga zlozy¢ sie w trabke
i zmiesci¢ w kieszeni, a najwieksze sg w stanie pomiesci¢ cala orkiestre wraz z instru-
mentami i dyrygentem. Mieszkancy Ksiezyca nie tylko latajg wiec o wlasnych skrzydtach,
lecz takze maja do dyspozycji fruwajace mechaniczne ,koniki” — wygodny i szybki srodek
transportu. Zycie na Srebrnym Globie ulatwiaja im réwniez inne niezwykle wynalazki
codziennego uzytku — przypominajace zegarki ,gadajace ksigzki’, ktérych grzbiety ozna-
czono fosforycznym atramentem, méwiace zegary, kolorowa fotografie. Tych oczywistych
dla Selenitéw wynalazkéw, ktérych funkcja miesci sie juz w samej nazwie®, Tripplin nie
tlumaczy, poniewaz nie musi: odwoluja si¢ one do ziemskich do§wiadczeni Serafina, w kté-
rych Gerwid doskonale si¢ orientuje. Zaréwno powyzsze udoskonalenia, jak i ksiezycowe
sprzety medyczne — pulsometr, pulsoskop, respirometr i respiroskop oraz przebudowana
przez gléwnego bohatera lampka argandzka, ,za pomocg ktérej mozna obejrze¢ wskros
cale cialo ludzkie i przekonad sie o stanie wewnetrznym wszystkich organéw™” — s bez-
posrednim przedluzeniem urzadzen znanych zaréwno bohaterowi, jak i czytelnikom.
W koticy, jak méwi Gerwid: ,My [Selenici - J. M.] na tych samych podstawach, co i wy
[Ziemianie - J. M.] zbudowalismy Eskulapowi swiatynie, tylko ja wyzej wznieslismy”*®.

Jeden wynalazek ksiezycowy doczekal si¢ mimo wszystko starannego omoéwienia,
takze w nawigzaniu do realiéw ziemskich, z poszanowaniem regul prawdopodobienstwa
i metody naukowej. Oto u Selenitéw,akustyka daleko zaszla”, w zwiazku z czym, telegrafy
elektryczne, u was [na Ziemi - J. M.] dopiero od lat kilku zaprowadzone, juz sg od dawna

A. Smuszkiewicz, dz. cyt., s. 67.

°S.Lem, Fantastyka i futurologia, t. I, Warszawa: Interart 1996, s. 140.

% T.Tripplin, dz. cyt,, s. 205.

Wiecej o neologizmach w fantastyce naukowej: I. Csicsery-Ronay, First Beauty. Fictive Neology, w: tegoz, dz. cyt., ss. 13-46;
o nazwach wynalazkéw u Teodora Tripplina por. R. Handke, Polska proza..., dz. cyt., ss. 27-28; M. Dybizbariski, Romantycz-
na futurologia, dz. cyt., s. 359.

T.Tripplin, dz. cyt., s. 170.

% Tamze,s. 158.
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299 -

zarzucone u nas [na Ksiezycu - J. M.]™ i zastapione telegrafami akustycznymi. Ich budo-

wa i zasada dzialania przedstawiaja si¢ nastepujaco:

Przyrzad sam bardzo prosty: przez kazda szafke prowadzi dziura wskro$ muru, jest i doskonata busola wska-
zujgca kierunek, jaki chce nada¢ glosowi, i pie¢ piszczalek z kruszcu topionego ze szklem, ktére wymawiajg
za silnym dmuchnieciem tego mieszka po jednej z pieciu znanych nam samoglosek. Wszystkie stowa mozna
wymoéwi¢ tymi samogloskami, szykujac je w pewien uméwiony porzadek, przedtuzajac je i zatrzymujac sig
z chronometryczng doktadnoscig. Teraz ustawilem rure wskazujaca dyrekcje do mego patacyku w Snogro-
dzie. Teraz wkladam w nig pie¢ piszczalek wymawiajacych: a, €, i, 0, u i dmucham kolejno, rozumie sie wedtug
umoéwionego programatu.

Dmuchat raz w te, raz w owg piszczalke, czasem po dwa i trzy razy w jedng, czasem krétko, to znowu
dluzej, z przestankami i bez przestankéw. Wszystkie te piszczalki wydawaly przejmujacy, cienki, jakoby
promienisty pisk.

— Glos tworzy si¢ dopiero na cyferblacie z pgcherza ryby dretwika, na ktéren pada u celu swej podrozy,
lecz nie dolatuje tak predko jak swiatto lub iskra elektryczna, temu juz zaradzi¢ nie mozemy, méj Nafirku —
rzecze Gerwid, siadajac obok swego cyferblatu i przyblizajac nowo wyszla ksiazke do ucha.

Dopiero za dobry kwadrans doleciala odpowiedz i odmalowala si¢ na dretwikowym cyferblacie pieciu
réznymi figurami geometrycznymi w réznym porzadku, raz krocej, raz dluzej przebywajac na czulej tarczy'®.

W opisie telegrafu akustycznego Tripplin nie odbiegl daleko od wspétczesnych mu od-
kry¢; byl nawet blizszy rzeczywistosci, niz moglo mu sie¢ wydawacé. Historia telefonu na
dobre rozpoczela sie dopiero w 1876 roku, gdy Elisha Grey i Aleksander Graham Bell
rownolegle zglosili wnioski do urzedu patentowego, jednakze pierwsze préby przesyla-
nia dZwigku na odleglos¢ podejmowane byly duzo wczesniej. Doswiadczenia tego typu
przeprowadzali juz w latach czterdziestych niezaleznie od siebie Charles Grafton Page
i Innocenzo Manzetti, a znieksztalcajace glos, ale dzialajace urzadzenie zaprezentowal
juz w 1861 roku (trzy lata po publikacji Podrézy po Ksigzycu) Johann Philipp Reis. Postulat
Tripplina dotyczacy przesylania glosu na dalekie dystanse zostal wiec zrealizowany duzo
szybciej, niz sugerowalaby to fabula powiesci.

Kultura techniczna mieszkaicéw Srebrnego Globu nie jest bardzo wysoka — znacz-
na cze¢s¢ wynalazkéw oczywistych dla Selenitéw w bardzo niedlugim czasie stala si¢ co-
dziennoscig takze dla czytelnikéw powiesci. Ekstrapolacja Tripplina nie wybiegla moze
daleko w przéd, zgadza si¢ jednak z typowa dla pézniejszego science fiction tendencjg. Au-
tor bowiem, rozpoczynajgc od znanych sobie elementéw $wiata rzeczywistego, podjal na-
mysl nad ich dalszymi losami oraz nad konsekwencjami, jakie moga si¢ wigzaé z ich eks-
pansja. W kontekscie ukazanym przez Tripplina konstrukcja lampki argandzkiej wydaje
si¢ mniej istotna niz to, Ze urzadzenie pomaga medykom okresli¢ stan zdrowia pacjenta
z dotychczas nieznang precyzjg, a niebezpieczenstwa i korzysci plyngce z wykorzystania
eliksiru Zycia maja wigksze znaczenie niz nierealno$¢ jego pozyskania. Przeniesienie
$rodka ciezkosci z mechanizmu dzialania wynalazkéw na konsekwencje i mozliwosci ich
wykorzystania wydaje sie zgodne z jednym z zalozeni stojacych u podstaw fantastyki na-
ukowej, przedstawionych przez Csicsery-Ronaya. Jak podkreslal badacz, swiaty wyobra-
Zone w science fiction s3 symulacjami rozwiazan problemoéw, ktdre albo ledwie zaistnialy
we wspolczesnym autorowi §wiecie, albo jeszcze si¢ nie pojawily'®’. Pomysly autora za-
wierajg w sobie znaczng doze¢ niedoméwien, zwlaszcza w sferze naukowo-technicznej.

*  Tamze,s. 154.
100 Tamze, ss. 176-177.

101 1. Csicsery-Ronay, The Seven Beauties of Science Fiction, dz. cyt., s. 3.
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Trudno orzec, czy byl to zabieg zamierzony, czy efekt niedostatkéw wyobrazni, jednak
wida¢ w tej metodzie zaczatki pozZniejszej, charakterystycznej dla science fiction strategii.
Jak przypomina Antoni Smuszkiewicz:

Kazdy szanujacy sie twdrca fantastyki naukowej winien bowiem uwzglednia¢ aktualny stan wiedzy, cho-
ciaz nie musi wdawacé si¢ w szczegblowe rozwazania o przedmiocie, o ktérym pisze, tym bardziej, jesli
obiekt jego zainteresowan jest wytworem fantazji umieszczonym w swiecie przyszlosciowym lub pozaz-
iemskim'*

Mimo wszystko ani wynalazki, ani nawet bezposrednie efekty ich oddzialywania
na spoleczenstwo nie sg w stanie ukonstytuowac science fiction. ,O fantastyce naukowej
z wiekszg pewnoscia mozna méwic¢ dopiero wéwczas, gdy w tej samej opowiesci spoty-
kaja si¢ krytyka spoleczna lub marzenie ucielesnione w utopii z wynalazkiem”'*. Nie
inaczej dzieje si¢ w przypadku dylogii Tripplina — $wiat Selenitéw wyglada jak idylla,
w ktdrej wiecznie mlodzi, uskrzydleni mieszkanicy Srebrnego Globu ulatwiajg sobie zycie
latajagcymi ,konikami” i nie nadwerezaja wzroku czytaniem, a codziennos¢ urozmaicajg
nektarem tokajowym i bekasimi watrébkami. Pod ta warstwa szczesliwosci kryje sie dru-
gie, znaczaco odmienne dno. Wedlug Teodora Tripplina $wiat przyszlosci zamieszkuja lu-
dziezbyt zadowoleni z siebie, ktérych idea moralnosci zatracila sie wraz ze zgnusnieniem
catego spoleczenstwa. Selenici w zwiazku z tym skupiaja, jak w soczewce, odpowiednio
wyolbrzymione najbardziej negatywne cechy przypisywane przez autora spoleczenstwu
jemu wspolczesnemu - wiklaja sie¢ w niezliczone intrygi, wdaja w romanse, oddaja pijan-
stwu, zdradzajg najblizszych przyjacidl i konfabulujg, by uzyskaé osobiste korzysci.

Gléwny bohater trafil na Ksiezyc gléwnie dzigki usilnym staraniom swojego opieku-
na, doktora Gerwida, ktéremu jednak daleko do altruizmu. Sprowadzil Serafina do siebie
jako mlodego, dobrze zapowiadajacego sie lekarza — mial wyleczy¢é podupadajacego na
zdrowiu ksiecia Wadwisa, wladce Jasnogrodu. Od wykonania tego zadania zaleze¢ mialo,
czy chlopiec bedzie mégt pozostaé na Srebrnym Globie (na czym naturalnie musiato mu
zaleze(, skoro pamigé poprzedniego zycia zostala na wstepie wymazana eliksirem zapo-
mnienia). Gdy okazalo sie, Ze cel zostal osiggniety, podjeto decyzje, by Serafina przywia-
zaé do satelity emocjonalnie, popychajac w ramiona siostrzenicy Gerwida. On sam na-
wet nie kryl si¢ z tym zamiarem, chociaz maskowal go pozorami zyczliwosci: ,Owszem,
pragne ci¢ przywiaza¢ do Ksiezyca weztami nierozdzielnymi, zeby$ nigdy nie zatesknit
do Ziemi, na ktdrej wiele zlego doznales, lubo z tego juz nic nie pamietasz”'*. Siostrze-
nica jest natomiast typowa ,dama z dobrego domu” - trzpiotka, ktérej poczatkowo plany
wuja nie wadzily, lecz gdy tylko zwrdcil na nig uwage tak ksiaze Wadwis, jak i jego syn,
przestala mie¢ na uwadze uczucia malo znaczacego Serafina. Posunela sie nawet do oczy-
wistego klamstwa — obiecawszy swa reke Serafinowi, uciekla pod ostona nocy, by wziad
$§lub z dziedzicem tronu Jasnogrodu. Pokrzywdzonemu gtéwnemu bohaterowi wbrew
pozorom takze daleko do doskonalosci: jako wynalazca eliksiru zycia poczul si¢ réwny
bogom i przypisat sobie prawo do decydowania o tym, komu nalezg si¢ dodatkowe lata,
a komu nie. Regularne wystepowanie przeciwko etyce lekarskiej i konfabulacje legitymo-
wal przed samym sobg dzialaniem na korzys¢ najubozszych:

102 A. Smuszkiewicz, dz. cyt., s. 67.

13 R. Handke, Polska proza..., dz. cyt., s. 23.
104 T. Tripplin, dz. cyt,, s. 166.
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[...] wierny zasadzie mojej, uroczyscie zaprzysiezonej wobec zawezwanego na pomoc Boga, nie udzielalem
prawdziwego eliksiru zycia rozpustnikom lub ludziom pedzacym zycie w gnusnosci. Zadnemu jednakze
z powierzajacych mi sie pacjentéw nie odmawialem wyraznie ani pomocy, ani lekarstw, kazdego dobrze
wybadalem pod fizycznym i moralnym wzgledem, ktéry tylko do mnie si¢ uciekt po rade. Jedni otrzymy-
wali prawdziwe krople zycia, nawet bezplatnie, jesli byli ubogimi; drudzy otrzymywali tylko co$ kolorem do
mego eliksiru podobnego, nawet za drogie pienigdze, ktére w tym razie przeznaczalem na dobre uczynki,
mianowicie na zalozenie domu przytutku dla ubogich, starych, wystuzonych i ubogich, miodych, nadzieje
rokujacych lekarzy.

Takim sposobem, chcac nie chcgce, zapuscitem sie w dotad obrzydliwg dla mnie droge szarlatanerii i prze-
konalem si¢ z wielka bolescia serca, ze najuczciwszy czlowiek, gdy jest lekarzem i gdy wielkiej dostapi wzie-
tosci, musi dla dobra ogélu, sztuki swojej i swego wlasnego, odstapic¢ cokolwiek od milej mu rzetelnosci'®.

Spolecznos¢ Selenitéw, w zaleznosci od miejsca zamieszkania, opisywana jest z wiekszg
lub mniejsza dozg krytyki. Ci, ktérzy mieszkaja w Ciemnostanie, grzesza nieumiarkowa-
niem w jedzeniu i piciu, lenistwem, uzaleznieniem od alkoholu oraz przekupnoscia. Jasno-
grodzianie z kolei uwielbiaja plotki, zwlaszcza te krzywdzgce postronnych, z entuzjazmem
uczestniczg tez w zbytkowych paradach wojska, balach i dworskich intrygach. Natomiast
mieszkancy trzeciego ksiezycowego miasta, Wyspy Snu:

[...] pozostaja w jakims$ stanie odurzenia umystowego, wida¢ im do$¢ przyjemnego, bo z niego wyjs$¢ nie
pragna, tylko chyba chwilami niedlugo trwajacymi. Dlatego tez ich mysli i czyny nosza ceche albo w oczy
bijacej niedbalosci, nieudolnosci, albo tez goraczkowej egzaltacji. Na calej wyspie nie zobaczysz dlugo-
trwatego pomnika usilnosci ludzkiej, ale czesto obok walgcych sig¢ chat, w najbrudniejszym zautku zoczysz
dowdd pychy arystokratycznej: jaki$ §wietny palac z herbami, basztami, salami rycerskimi nowo postawio-
nymi, a napelnionymi mndstwem portretéw rodzinnych, zakupionych u antykwariuszéw lub tez zbroja
sprowadzong z zagranicy'®.

Selenici jako ludzie jutra dysponuja wynalazkami, o ktérych dziewietnastowieczni
albo dopiero mysleli, albo nawet nie snili; mieszkajac na Ksi¢zycu, widzg niebieska pla-
nete Ukladu Slonecznego w pelni; natura wyposazyla ich w skrzydla i niezwykla urode,
pozwolila tez cieszy¢ si¢ pigknymi krajobrazami. Mimo licznych dobrodziejstw sa jednak
pozbawieni moralnosci i skupieni wylacznie na sobie samych. Dochodzi tutaj do glosu
wydzwiek satyryczny narracji — swiat Selenitéw stanowi ekstrapolacje stosunkéw ziem-
skich, znanych Tripplinowi i przez niego wzgardzonych. W pismach publikowanych po
$mierci autora Podrézy po Ksigzycu sugerowano, Ze to jego bardzo jasno i glosno wyrazane
poglady etyczne przysporzyly mu wielu wrogéw. Typowym dla pisarza bylo takze uzna-
wanie swojej opinii za jedyna sluszng — a wiec otwarta krytyka wszystkich tych, ktérzy
nie postepowali zgodnie z jego kompasem moralnym. Nalezy uzna¢, ze pod plaszczykiem
powiesci science fiction kryje sie nie tylko satyra na wspdlczesne Tripplinowi srodowisko
polskie, lecz takze zawoalowane ostrzezenie dotyczace niewatpliwie zgubnego kierunku,
w jakim zmierza cywilizacja europejska.

Obecna w Lunatyka podrézy po Ksiezycu pierwszoosobowa narracja, prowadzona
z punktu widzenia gléwnego bohatera, nie jest co prawda zasadniczym wyréznikiem fan-
tastyki naukowej, lecz pojawia sie w tym gatunku wystarczajaco czesto, by doszukiwaé

107 5

sie w niej pewnej prawidlowosci. Uwarunkowanie to dostrzegl juz Handke'”” i podkreslat

jego wage w kontekscie:

105 Tamze, s. 197-198.
19 Tamze,s. 171-172.
107 R. Handke, Polska proza...,dz. cyt., ss. 131-148.
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[...] fantastyki naukowej, ktorej swiat przedstawiony bardziej niz inne potrzebuje zabiegéw weryfikuja-
cych, gdyz rezygnujac z dobrodziejstwa fikcji werystycznej, jest skadinad szczegélnie wystawiony na nie-
108

dowierzanie

Przed narratorem w utworze science fiction stoi szczegélne zadanie — z jednej strony
musi ukazaé swiat dziwny, nieznany odbiorcy, a z drugiej powinien troszczy¢ si¢ o jego
jak najwieksza wiarygodnos$¢. Funkcja opowiadajacego jest w duzym stopniu obliczona na
kontakt z czytelnikiem, gdyz nieoczywistos¢ swiata przedstawionego wymaga potwier-
dzenia jego prawdziwosci, zwlaszcza w przypadku pierwszych dziel fantastycznonauko-
wych, ktére stanowity zupelne novum dla odbiorcéw. Z wiekszym prawdopodobieristwem
zadaniu temu sprosta narrator, ktory wyszed! z cienia bezosobowosci i zyskal cechy indy-
widualne. Pozwala mu to wskazaé zrédla swojej wiedzy, a ewentualne trudnosci w opisie
uzasadni¢ ograniczona znajomoscia wiata przedstawionego. Narrator bezosobowy nie
odpowiada ,kulisowo-makietowej konstrukcji, ktorg w istocie jest Swiat science fiction”'*.
Zwigkszone zapotrzebowanie na weryfikacje w fantastyce naukowej powoduje czeste sie-
ganie po narracje pierwszoosobowy, a wiec tworzong z jednego punktu widzenia, ktéry
moze by¢ niepelny, a czasem takze przeklamany cechami osobowosci konkretnej postaci.
W ten wlasnie sposdb swoja opowies¢ przedstawil Tripplin: glosem gléwnego bohatera
Podrézy po Ksigzycu, nieznajacego realiéw zycia Selenitéw i dopiero zapoznajacego si¢
z kolejnymi niezwyktymi elementami Srebrnego Globu. Stad mozliwe stalto si¢ pominie-
cie zasady dzialania wielu ksiezycowych wynalazkéw: Serafin czesci z nich nie znal, inne
natomiast byly dla niego oczywiste ze wzgledu na wiedze zdobyta w bibliotece Gerwida,
wrodzong inteligencje lub dzi¢ki doswiadczeniom ziemskim. A skoro dla naratora byly
oczywiste, to silg rzeczy rowniez nie mogly zosta¢ oméwione, gdyz tego nie wymagaly.
Role Serafina-narratora przejmuja niejednokrotnie zaréwno inne postaci, opowiadajace
o wybranych wycinkach swiata przedstawionego, jak i przedmioty — cytowane ksigzki

i ,ulamek z jakiejs gazety na Ziemi drukowane;j”!*°

, z ktérych gléwny bohater czerpie
wiedze o swoim ksiezycowym domu lub poréwnuje go z odlegly Ziemig, dzieki czemu

réowniez czytelnik ma okazje zaznajomic si¢ z rzeczywistoscia powiesciows.

Podsumowanie

Teodor Tripplin byl pisarzem, ktdry za sprawa swoistej, rozpoczetej jeszcze za jego zycia
kulturowej banicji znajduje sie na marginesie badan literaturoznawczych. Jego twdrczosé
zostala dotychczas omdéwiona w bardzo niewielkim stopniu i chociaz wigkszo$¢ prze-
krojowych prac dotyczgcych fantastyki naukowej rejestruje Podréz po Ksigzycu jako jedna
z pierwszych polskich powiesci science fiction, to czyni to w sposéb wyraznie encyklope-
dyczny, czesto powielajac informacje znane z wezesniejszych publikacji. Dotychczas nie
ukazalo si¢ Zadne opracowanie dotyczace bezposrednio fantastycznonaukowej twoérczo-
$ci Teodora Tripplina, co rodzi potrzebe wypelnienia tej luki. Niniejszy artykul dotyka
jednej z najbardziej podstawowych kwestii zwigzanych z Lunatyka podrézg po Ksigzycu
i stara sie udzieli¢ odpowiedzi na pytanie, ktére do tej pory nie zostalo postawione: czy
Tripplinowska historia powinna by¢ okreslana mianem fantastyki naukowej? Wydaje sie,

198 Tamze, s. 135.
199 Tamze, s. 138.
10T, Tripplin, dz. cyt., s. 186.
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ze przywolanie kolejnych elementéw swiata przedstawionego dylogii o Serafinie Bolins-
kim i oméwienie ich w $wietle literackich wyznacznikéw science fiction pozwala odpo-
wiedzieé twierdzaco.

Lunatyka podréz po Ksigzycu zostala zaplanowana jako dzielo osadzone na charaktety-
stycznym dla fantastyki schemacie odnalezionego manuskryptu, spisanego r¢ka polskiego
podréznika, ktéry mial okazje dosta¢ sie na Ksiezyc i bezpiecznie z niego powrdcic. Przy-
gody Serafina rozpoczely sie jednak nie w kraju Selenitéw, lecz jeszcze na Ziemi, w swiecie
przypominajacym realistyczny. Stopniowo wplatane w fabule watki fantastyczne powoli
oswajaly czytelnika i przygotowywaly grunt pod pdzniejsze fantastycznonaukowe wyda-
rzenia. Zastosowana tutaj technika oddzielenia autorstwa dziela od prawdziwego tworcy,
typowa dla fantastyki naukowej, zostala poparta wstepami i przedmowami, w ktérych
przemawia sam Tripplin, poswiadczajgc prawdziwos¢ przywolanej opowiesci. Pierwszoo-
sobowa narracja znacznie ulatwila wiarygodne ukazanie niemimetycznego ksiezycowego
$wiata, usprawiedliwila takze niekompletne opisy niektérych wynalazkéw. Znaczne odda-
lenie miejsca akeji od swiata znanego czytelnikom, wywodzace si¢ z basni i zwane ,ogra-
niczona dostepnoscig krainy cudéw”, mialo za zadanie ulatwié¢ czytelnikom uwierzenie
w niezwyklos¢ wydarzen oraz zaakceptowaé niemoznosé powtérzenia wyczynu gléwne-
go bohatera, dzigki czemu wiarygodnos¢ po raz wtdry zostala zwigkszona. O ile Srebrny
Glob jest ,poczekalnia nieba”, a Serafin trafil na niego nie cialem w niezwyklej maszynie
latajacej, lecz dusza w stanie niemocy, o tyle uzasadnienie takiej podrézy w swiecie przed-
stawionym okazuje si¢ umotywowane logicznie i mozliwe, a wigc zgodne z metoda nauko-
wa. Ta ostatnia reprezentacje znajduje nie tylko w traktacie Selenografia poprzedzajacym
Podroz po Ksiezycu, w ktérym autor udowadnia mozliwos$¢ istnienia Zycia na ziemskim sa-
telicie, lecz takze w obrazowaniu metod dzialania ksiezycowych wynalazkéw i lekarstw.
Medykamenty co prawda nie zawsze zostaly opatrzone wystarczajacymi wyjasnieniami,
by uznac je za naukowe, lecz w prawie kazdym przypadku autor staral sie uczynic je co
najmniej prawdopodobnymi. Ponadto Podréz po Ksiezycu zawiera elementy typowej dla
fantastyki naukowej krytyki spotecznej, bez ktdrej trudno méwié o science fiction w pelnej
krasie. W zwigzku z powyzszym wydaje si¢ w zupelnosci zasadne, by Teodora Tripplina
uznaé za twdrce fantastycznonaukowego, a jego Podroz po Ksigzycu za pierwsza polska po-
wies¢ science fiction.
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